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Postaniec . . . . . MAREK PRALAT
Tyrezjasz . . . . JERZY WASOWICZ
Eurydyka . . . . . EWA NAWROCKA

Koryfeusz chéru KAROL GRUZA

Chiopiec * * *

w przedstawieniu biora udzial czlonkowie
Chéru Politechniki Szczeciniskie]

inspicjent HELENA PONCZEK :
sufler MARIA GLADKOWSKA-PRALAT

Po temat do swe]j tragedii siegnal So-
fokles do tebanskiego cyklu mitéw, Gléw-
ny trzon tego cyklu stanowily dzieje nie-
szezesnego rodu Labdakidow, dzieje tak
tragiczne, iz nic dziwnego, ze ze szczegdl-
nym upodcbaniem zajeli sie nimi tragicy;
wsrod zachowanych tragedyj Sofoklesa
jeszeze dwie — ,Krol Edyp” i ,Edyp w
Kolonie” czerpig z fego samego zrodla.

Mit o Labdakidach w kolejnych swo-
ich weieleniach poetyckich przybieral for-
my réinigce sie miedzy sobg w szczegod-
lach; inaczej przedstawial sie w opraco-
waniach epickich, inaczej u Aischylosa,
jeszeze inaczej u Scofoklesa.

W ujeciu Sofoklesa wyglada on tak:

Krol Teb Lajos, syn Labdaka, oirzy-
mal z Delf wyrocznie, ktéra glosila, ze
przeznaczone mu jest umrzeé z reki syna.
Gdy syn 6w przyszedi na swiat, kazal go
Lajos porzucié¢ na gorskim pustkowiu, aby
tam zgingl. Jednak stuga ulitowal sie nad
dzieckiem i oddal je pasterzowi z Koryn-
tu. Ten zanidst dziecko na dwor krélew-
ski; hezdzietna para krélewska — Poli-
bos i Meropa — przyjela je za swoje. Syn
Lajosa, ktéremu przybrani rodzice nadali
imie Edyp, wychowany zostal w prze-
Swiadczeniu, ze jest ich rodzonym synem;
zdarzylo sie jednak kiedys, ze mu ktos
zarzucil, iz jest dzieckiem przybranym.
Mimo Ze przyhrani rodzice zaprzeczyli te-
mu, Edyp, aby polozy¢ kres szerzgeym
sie plotkom, udal sie do Wyroczni Del-
fickiej z prosha o potwierdzenie; tam jed-
nak, zamiast odpowiedzi, otrzymatl strasz-
ng przepowiednie: ze zabije ojca i ozeni
sie z matka. W przekonaniu, ze jest sy-
nem Polibosa i Meropy, postanowil nigdy
nie wraca¢ do Koryntu. W czasie wedréw-
ki, na gdrskim rozdrozu, spotkal jadgce-
go wozem Lajosa, w wyniku sprzeczki za-
bil go, nie wiedzac, z kim ma do czynie-
nia. W ten sposob spelnila sig pierwsza
polowa wyroczni. ldac dalej, znalazl sie
Edyp pod Tebami, gnebionymi przez o-
krutnego Sfinksa; 6w zadawal ludziom
zagadke, ktorej nikt rozwigzaé mie potra-
fil, i gdy nie ofrzymywal odpowiedzi, za-
bijal ich. Edyp zagadke rozwigzal, uwolnit
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miasto od Sfinksa i w nagrode otrzymal
reke owdowialej Jokasty. Tak spelnila sie
druga polowa wyroczni.

Szereg lat panowal Edyp szczesliwie.
Doczekal sie dwoch synow, Eteoklesa i
Polineikesa (Polinika), i dwoch corek,
Antygony i Ismeny. Az wreszcie wybuch-
la w Tebach straszliwa zaraza. Wyrocz-
nia, zapytana o rade, odpowiedziala, Ze
przyczyng kleski jest zmaza plamigca
miasto, w ktérym przebywa nie wykryty
dotad i nie ukarany zabo6jca Lajosa. Edyp
energicznie zabral sie do wykrycia zabdj-
cy, co krok za krokiem doprowadzito go
do podejrzern ze zabdjea jest on sam.
Konfrontacja pasterza korynckiego ze stu-
ga Lajosa, ktory niegdy$ porzucil nie-
mowle w gérach, doprowadzila do osta-
tecznego wykrycia prawdy. Jokasta po-
pelnita samobéjstwo; Edyp w szale roz-
paczy wyklul sobie oczy. Taka jest tresé
tragedii Sofoklesa ,,Krél Edyp”.

Na tym jednak nle koncza sie tra-
giczne dzieje rodu. W tradycji epickiej (za
ktorg poszedt w swojej trylogii Aischy-
Ios) Edyp po samoadlepieniu pozostal w
Tebach jako krél — raczej de iure niz de
facto. Synowie jego, dorodslszy, ujeli w
swe rece faktyezne rzgdy. Aby Slepemu
ojeu daé do zrozumienia, Ze nie jest juz
krélem, postali mu w darze nie te czest
miesa ze zwierzecia ofiarnego, jaka sie
krolowi nalezy. Wtedy Edyp w gniewie
przeklal ich: niech zgina obaj w brato-
bojczej walce,

Miedzy bratmi wybuchl zaciety spér o
wladze, zakoficzony wygnaniem Polinika,
ktéry udat sie do Argos i poslubil corke
krola Adrasta. Adrasta namowil do wy-
prawy przeciw Tebom. Szturm do sied-
miu bram tebanskich zostal odparty, ale
kr6l Eteokles zginagl: wystapil do walki
z bratem — i ten bratobéjczy pojedynek
zakonczyl sie $miercig obu.

Tu rozpoczyna sie akcja , Antygony”
Sofoklesa.

Stefan Srebrny

(ze wstepu do ,,Antygony”)
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PRZEDWIOSNIE

Ateny wzywaj, ale i rekg ruszaj.
* * *

Chwy¢ za koniec — i Srodek twéj bedzie.
* * *

Daremnie szukasz rézy, gdys ja mingt raz.

= . | Gabriela Zapolska

Gwozdz lgwoidziein ‘:yzijesz- S K I Z

Jedni siejg, drudzy zbiors.
* * *
Mlodys — to czyn, dojrzaly$s — to radz,
a starys — to modl sie.
L L] *

Nie pomogla lwia skéra — bierz lisia. Tadeusz Rézewicz

Od wielu ciosow \:’ali* si; dah. 1 KARTOTEKA

A & *
Reka reke myije.

* * *
Réwnost — to mitosé.

* & *

il =g ey Juliusz Stowacki
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Z koniecznoscia 1 bogi nie walezg,




TEATR POLSKI

Dyrektor
i kierownik artystyczny

JANUSZ BUKOWSKI

PREMIERA - LISTOPAD 1977

w Szczecinie

ZAMEK KSIAZAT
POMORSKICH

SALA
BOGUSLAWA

_ SALA BOGUSEAWA 1 miesci
sie w skrzydle poélnocnym zamku,
ktore powstalo w czasie generalnej
rozbudowy, w latach 1569—1577, za
panowania pomorskiego ksiecia Jana
Fryderyka.

Czterysta lat temu czes¢ wschod-
nia poélnocnego skrzydla zajmowaly
apartamenty ksiecia, pokoje mieszkal-
ne i sale reprezentacyjne, w czesSci za-
chodniej znajdowala sie jednonawowa
kaplica z dwoma galeriami.

Kiedy po wojnie, w 1959 roku,
odbudowano z ruin i zrekonstruowa-
ne skrzydlo polnocne — dawng rene-
sansowg kaplice, nazwang Sala Bogu-
slawa I * przeznaczono na sale kon-
certowa, a od 1970 roku — rowniez
teatralna,

W parterowym hallu pomieszczo-
no tablice pamigtkowg z napisem:

,,Dla upamietnienia Tysigclecia
Panstwa Polskiego i naszego
powrotu na staropolskie ziemie
nad Odra i Baltykiem rozpo-
czeto w 1958 roku odbudowe
zniszczonego w II wojnie §wia-
towej Zamku Szczecinskiege
przeznaczajac go na osrodek
kultury i nauki Pomorza Za-
chodniego.”

(red.)

* Bogustaw I, syn Warcistawa I, ur.
okolo 1130, zmart 18.I11.1187. Ksigze na
Szczecinie.
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| ZAMEK KSIAZAT
Dyreldor POMORSKICH
i kierownik artystyczny
JANUSZ BUKOWSKI SALA
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SOFOKLES

(ok. 496 r. p.n.e. — ok. 406 r. p.n.e.)

premiera

polska — Krakaw,

ANTYGONA

prapremiera — Ateny, ok. 440 r. p.n.e.

1903 1.

Z ogromnego, liczacego ok. 120
tragedii, dorobku Sofoklesa zacho-
walo sie w calosci jedynie pare dziel:
., Krol Edyp", »Antygona”’ (okreslo-
na ,tragedia wladzy"’ przez T. Zie-
linskiego, wybitnego znawce anty-
ku), ,Elektra”, ,,Ajas”, ,,Filoktet",\

,Trachinki”, ,Edyp w Kolonie”.

Sofokles wzbogacil dramatopi-
sarstwo wieloma nowymi elementa-
mi artystycznymi. Do najciekaw-
szych nalezy slynna ,ironia tragicz-
na”’, ktora w nawiazaniu do ,Kréla
Edypa” charakteryzuje Stefan Srebr-
ny:

,Ironia tragiczna  przesycona
jest cala niemal tragedia. Stowa wy-
powiadane przez jej bohaterow ma-
ja jakby podwojny sens: jeden Swia-
domie przez nich zdamierzony, drugi
dla nich samych niezrozumialy, a

zawierajacy wlasnie nie znang im

prawde. Edyp, oglaszajac swoje ore-
dzie przeciw zabdjcy Lajosa, nie-
swiadomie przeklina i skazuje same-
go siebie: pod jego manifestem z
zimnym usmiechem ironii kladzie
swoj podpis Los’.

Po dopelnieniu sie losu Edypa,
tragedie nastepnego pokolenia rodu
Labdakidow przedstawia Sofokles w
ANTYGONIE.

(red.)



ANNA TATARKIEWICZ

Tragedie greckie byly pisane na teatr o-
gromny. Wystawiano je pod golym niebem, w
blasku storica, wobec amfiteatru, wbudowane-
go w ziemig, wiopionego w powietrze, posze-
rzonego o caly widnokrag. Silg tej tragedii by-
to SLOWO poety, wspélmierne do takiej sce-
nerii, wsparte ze strony widzéw wiarg i zna-
jomoScig mitéw. Grecy, ktérzy pierwsi usly-
szeli ze sceny skarge Antygony, znali doklad-
nie dzieje Labdakidéw i naprawde wierzyli, ze
odmawiajgc zwlokom pogrzebu, skazuje sie du-
sz¢ zmarlego na wieczng poniewierke.

Jako arcydziélo ,,Antygona” Sofoklesa jest
dzielem wielu znaczeti i moina je rozumieé na
roine sposoby. Tradycyjna interpretacja widzi
tu starcie racji moralnych z racjami stanu. Ta-
kie odczytanie zaklada w istocie nieuchronny,
immanentny konflikt miedzy politykg a moral-
noscig, konflikt, kidrego ofiarg pada Antygona.

Mozna jednak spojrze¢ na sprawe inaczej:
jako na konfrontacje dwu modeli wladzy. An-
tygonia — cdrka krélewska i narzeczona przy-
szlego kréla — to potencjalna wspétwladezyni.
Jej postgpowanie podyktowane jest koncepcja
wladzy odmienng od tej, jakg reprezentuje
Kreon. Antygona, jako przewodniczka i opie-
kunka niewidomego ojca przeszia przez meke,
zna smak poniewierki, zna tez historie swego
rodu i jego przywary: pyche, gwaltownosé, o-
kruciefistwo, ktore byly istotnymi przestanka-
mi losu Labdakidéw i jej wlasnego, smutnego
losu. Nastepea Edypa na tronie tebariskim, wuj
Antygony, Kreon, zachowuje sig tak samo, jak
zachowywal sie Edyp u szezytu chwaly. Kreon
zapowiada z géry, Ze bedzie ,autokratg, jak
byli przed nim krélowie” (tt. L.H. Morstin).
Utwierdziwszy sie u wladzy od razu naduzywa
swych uprawniefi, wymierzajge martwemu wi-
nowajcy kare, ktéra jest podyktowana nie
interesem publicznym, lecz zacietrzewieniem
i okruciefistwem wiadcy. Jest niesprawiedliwy
i nieludzki, a gdy Antygona czynnie wystepuje
przeciwko tej nieludzkosci, Kreon zacina sie w
swej pysze i rozpetuje cigg nieszczesé, ktére
ostatecznie ugodza dotkliwie w niego samego.

Aktualny wladca — Kreon, autokrata-
-okrutnik gwalci norme moralng. Potencjalna
wspotwiadezyni, Antygona, wystepuje jako
strazniczka tej normy. Antygona ginie, ale jej
Smier¢ jest, a przynajmniej moze byé zwycie-
stwem, jesli Kreon pod wplywem doznanych
nieszcze$¢ pojmie swéj blad i zmieni styl wia-
dzy. O tym wlasnie méwig ostatnie stowa, ja-
kimi chér zamyka tragedie: ,Kleski nawet w

poéinym wieku nauczg ciebie rozumu, czltowie-
ku”.

(Polityka, 1973 nr 6)

Nal'bliz'sze p remierz

Stanomin Mrozek
RZEZNIA

Fcdom Mickiewicz

PAHY TADEUSZ

oldOle. \Jﬂvz) AdomsKi

KIEROWNIK TECHNICZNY — LUDWIK PIOSICKI
Kierownictwo pracowni — malarskiej MICHAL TU-
SZYNSKI, krawieckiej damskiej ANITA KACZMAR-
CZYK, perukarskiej ROMANA KLYM, s§lusarskiej AN-
DRZEJ ZLOTUCHO, stolarskiej ZYGMUNT ZDUNEK,
szewskiej JAN SZYMANSKI, tapicerskiej WLADYS-
LAW JALOWSKI, brygadier sceny WLODZIMIERZ
STASIW, gléwny elektryk JERZY KONIECZNY, opera-
tor Swiatta ANDRZEJ ZEMBSKI, akustyk JAN ADAMO-
WICZ
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